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DYHKLUMNOHAJIbHASAA OBYCJIOBJIEHHOCTb AKLLEHTHOIO
BbIAEJIEHUS CJIOBA B PYCCKOWU YCTHOMN HAYYHOW PE4U

T.II. CkopukoBa

MOCKOBCKUIi TOCYyAapCTBEHHbIN TeXHUYeCKUil yHuBepcuTeT uM. H.O. baymana
Poccuiickas Pedepayusn, 105005, Mockesa, ya. 2-a baymanckas, 5

B pamkax coBpeMeHHBIX ITparMaJIMHIBUCTUYECKHUX U MHTOHAIIMOHHBIX MCCIIEIOBaHMIA BCe 0OJTb-
1IY10 aKTYaJIbHOCTb JIJIsI OTTMCAHUSI aKaJeMUYECKOTO MCKYypca MPpUoOpeTaeT aHaIU3 MPOCOIUYECKO-
ro acrekTa OpraHu3alMu TeKCTa U aKILIEHTHOTO BbIJEJIEHMS CJIOBa KaK OJTHOTO U3 SIPKUX CPEACTB
JIMHIBOPUTOpUUYECKOro opopmiieHus peur. HayuyHast 3HauMMOCTh MpeaMeTa UCClIeOBaHUSI OIpe-
JIeJISIeTCsl HETOCTATOYHOM M3YYeHHOCTBIO 3TOTO (peHOMEeHa KaK B OTeYECTBEHHOI, TaK 1 B 3apy0OeK-
HOM IMHTBUCTHKE. B cTaThe npeicTaBieHo onrMcaHue 3aKkOHOMEPHOCTe (hpa3oBO-TTPOCOANYECKON
aKlIeHTYyalluy CJI0BAa B yCTHOM HAyYHOM MOHOJIOTe pa3HOi KaHpoBOU oTHeceHHOCTH. Llenb pabo-
Thl — OIMUCATh 0OCOOEHHOCTU UHTOHALIMOHHOTO 0(hOPMJIEHUST IAHHOTO TUTIA TEKCTA U BBISIBUTh (DYHK-
LIMOHAJILHYIO 00YCJIOBJIEHHOCTh aKLIEHTYallMU CJIOBA B IUCKYPCE SI3bIKOBOI JTUUHOCTU. ABTOPOM
pelaTcs CleAyIoIre 3aJa4u: 0XapaKTepU30BaTh CYIIECTBYIONINE B TMHTBUCTUKE MOIXO/IbI K TPAK-
TOBKE CMBICJIOBBIX BOBMOXHOCTEN aKLIEHTHOTO BbIICJIEHUS CJI0Ba, ONPEAEIUTh CBOe0Opa3ue NHTO-
HallMOHHOI OpraHMU3allMy YCTHOTO HAyYHOTO MOHOJIOTa, TTPOIEMOHCTPUPOBATh (DAKTOPHI, ONpee-
JISIIOLIME aKLEHTYalMIO CI0BA B peaJIbHBIX PeUeBbIX KOHTEKCTax. B ¢BsI3M ¢ 3TM 0cob0e BHUMaHME
VIEJSIeTCS BISIBJIEHUIO TEKCTOOOPA3YIOIIMX MEXaHU3MOB aKIEHTYalluU, UMEIOIINX OTHOIIEHUE K
(opmMupoBaHMIO YCTHOTO Hay4yHOTO AUCKYpca. MccienoBaHue MpOBOAUTCS HA OCHOBE 3aruceii pe-
aJIbHBIX YCTHBIX HayYHBIX TEKCTOB, 00pabOTaHHBIX METOJ0M CJIYXOBOTO aHaau3a ¢ Moceayoleit
(byHKIIMOHABHOM MHTEpIIpeTalreit MoJydyeHHbIX TaHHbIX. O0beM MpoaHAIM3UPOBAHHBIX 3aMTUCE i
YCTHOI HAy9HOU pedy pa3IMIHbBIX KaHPOB (JIEKLMI, JOKJIAI0B, COOOIICHNI, BEICTYIUICHUI B TUC-
Kyccusix) coctaBul 6ojiee 30 u 3Byuanus. [1o 3aBepiiieHMY TPOBEASHHOTO UCCAeN0BaHMsI ObLIN T10-
JIy4eHbI CJIIYIOIIME PE3YJIbTAThI: BbISIBJCHbI JMHIBOPUTOPUUECKHE 0COOEHHOCTH (hpa3oBO-MPOCO-
JIMYECKOi OpraHM3allii YCTHOTO HayYHOTO AUCKYpCa; OMMcaHbl (haKTOPbI, I€TEPMUHUPYIOIINE aK-
LIEHTHOE BBIJIEJIEHUE CJIOBA B TOTOKE pevu, MoKa3aHo (hyHKIIMOHUPOBAHUE JIEKCUKO-CEMAHTUYECKH,
MO3ULIMOHHO-CUHTAKCUYECKU, KOHTEKCTYaJIbHO, CUTyaTUBHO-TEMAaTUYECKU U TIparMaTuyecku 00-
YCJIOBJICHHBIX aKIIEHTHBIX BbIICJIEHUIA B KOPITyCe MPOaHaJIM3UPOBAaHHOIO MaTepuaia, obecreyrBa-
JOIIUX JIMHTBOPUTOPUUECKYIO CTIeLIM(PUKY TTPOCOAUN YCTHOM HAaydyHOU peuu. [lepcreKTUBHBIM B
JajibHeNIIeM M3y4eHUU TeEMbl BUIMUTCS COCTABJIEHUE TTPaBUJI aKIIEHTYallMU Pa3IUYHbIX TPaMMaTH -
YeCKMX KJIACCOB CJI0OB B ITyOJMYHOI peun 1 pa3padoTKa JeKCUKOTpauuecKOoro acrekra (pyHKIIMO-
HUPOBAHUS aKLIEHTUPOBAHHBIX JIEKCEM B IUCKYPCE, YTO, HECCOMHEHHO, BHECET CYIIIECTBEHHBII BKJIaI
B OMUCAaHKUE PEYEBOTO MOPTPETA PYCCKOU SI3bIKOBOM JIMYHOCTU B Pa3TMUYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX
cdepax oOIIeHUS.

KunoueBbie ciioBa: ycTHast myOoinyHasi (HaydyHasi) pedyb, YCTHBIM HayYHbI MOHOJIOT, aKIIEHTHOE
BBIJIEJICHUE CJTOBA, MHTOHAIIMOHHASI OpTaHM3allMsI TEKCTa, CEMaHTHKa CJIoBa, CMHTaKCHUYecKast 1o-
3UILIMSI KOMITIOHEHTA B BBICKAa3bIBAHUH, CMBICJIOBBIE CBSI3M B KOHTEKCTE, TeMa M CUTYallMsl peun
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BBepeHue

OnHa 13 aKTyaJIbHBIX 33J1a4 COBPEMEHHBIX MCCJIEIOBAHUI B 00JIaCTU IIPOCOAMY TEK-
CTa — «IIOCTPOCHME NEeHCTBYIONICH MOIENIN, OTpaxKarollell (GyHKIIMOHUPOBAaHUE WH-
TOHALIMOHHOM CHMCTEMBI SI3bIKa B peueBoil nesiteibHOCTH» (CBero3aposa, 1982: 163).
B ¢Bs31 ¢ 5TUM 3aKOHOMEPHBIM SIBJISIETCSI MHTEPeC (POHETUCTOB, MHTOHOJIOTOB, HC-
cJlenoBareieii 3ByJalleil peuy K aklleHTHO-IIPOCOANYECKOM CTPYKTYpe BBICKA3bIBAHMS,
BO3HMKIIINI B pe3y/IbTaTe II0BOPOTa IPOCOANIECKOTO OMUCAHMUS peuH K (PYHKIIMOHAIb-
HO-CEMaHTHYEeCKOMY aCIeKTy OpraHu3aunu Tekcta. [loHnMaHre THTOHALIMHY KaK 3BY-
KOBOT'O CPEJICTBA, CAMbIM TECHBIM 00OPa30M CBSI3aHHOI'O CO CMBICJIOM PEYEBOI0 CO00IIIe-
HUSI JIEXKUT B PyCJIe CEMaHTUYSCKOIO MMOIX0da K OIMCAaHUIO IIPOCOINHI TEKCTa, KOTOpast
HapsIoy C JIEKCUKOM M CUHTaKCHCOM IPU3HAETCSI OMHUM U3 TPEeX TUITOB CPEICTB, CO3-
JAIOIINX BHICKA3bIBAHUE.

B craTtbe ctaBuTCS IMpobGIeMa omnpenesieHus GyHKINOHAIBHBIX CBOMICTB aKIIEHTHOTO
BoIIeaeHMs (AB) cioBa 11 pakTOpOB, ONpeAeISTIONINX aKLIEHTUPOBAaHNE JIEKCEM B YCTHOM
HayYHOM MOHOJIOTMYECKOM TeKCTe. ABTOp onupaetcs Ha padotel T.M. HukomnaeBoii,
3aJI0XKMBILIE OCHOBBI Teopuu AB B 0TeueCTBEHHOM $SI3bIKO3HAHUM. B yacTHOCTH, €10
ObL10 YyOeauTeIbHO M0Ka3aHo, uTo AB B oTiMuue OT HEUTpaabHOro (ppa3oBoro yaape-
HUsA, opOPMIISTIOIIETO CUHTArMBI M pa3bl KakK POHETUUECKHE SAMHULIBI, HECET SIPKYIO
KOMMYHUKATUBHO-TEKCTOBYIO HArpy3Ky U BJIMSIET Ha OCMbBICJIIEHNE BhICKa3bIBaHUE B
ompenesieHHO# cutyanuu odiieHus. Cp.: Dmo komnama moeeo 6pama. Cecmpa 30eco
dasno He dcusem; 3aempa s pabomaio 6 ympeHnHioro cmeny. A eeuepom 6y0y cobodeH.

B mocnennue rogsl B TpaKTOBKE CMBICIIOBEIX BO3MOXHOCTeil AB Haubolee sSipKo
0003HaYMIMCh ABe TeHaeHIU. C OIHOM CTOPOHBI, POCOANYECKOE BhIIEJICHE CIOBA
BO (hpase TpaauIIMOHHO CBSI3BIBACTCS C MAaPKUPOBKOII KOMMYHMKATUBHO BaxKHOTO,
doxkyca, WM peMHl, T.€. C aKTyaIn3alneil KOMIIOHEHTOB BhICKa3biBaHMsI. CeMaHTHKa
MPOCOINYECKOro aKlleHTa B JTaHHOM CJIy4yae ONMCHIBA€TCS MCXOs U3 €0 CBSI3U C Ka-
TEropusIMU aKTyaJIbHOTO WIeHeHMs BhIcKa3biBaHUsI. C Ipyroil CTOPOHEI, caMma JieKceMa
Kak HocuTesib AB Bce B 00JIbliIeil CTeNeH CTAaHOBUTCST CaMOCTOSITE/IbHBIM 00BbEKTOM
JIMHTBUCTUYECKOTO MCCIEAOBAaHUS, IIPUIEM HE TOJIBKO B MHTOHOJIOIMH, HO TaKXKe B
chepe KOMMYHMKAaTUBHOIO CUHTAKCHCa, JIOTMYSCKOro aHaIN3a sI3bIKa, COOCTBEHHO
JIGKCMYECKOI CEMaHTUKU U JIEKCUKOIpauu.

DaxTop MPOCOANIECKOI yIapHOCTH/Oe3yIapHOCTHU MpeIaracTcsl B HACTOSIIIEe Bpe-
MsI BBECTH B aIlriapaT CJI0BapHOTO ONKMCAHUSI CEMaHTUKM JIEKCEMBbI U MCIT0JIb30BaTh €ro
KaK OJUH U3 MapaMeTPOB €€ MOJTHOI0 «IeKCUKOTpadruuecKoro noprpeTa» (AmpecsH,
1990). CrnoBapHBbIi paKypc ONMCaHMsI aKIIEHTHOT'O BbIIEIEHUS TO3BOJISIET YBUIETh HO-
BbIE€ TPaHM U CBOMCTBA JIEKCEMbI, HEYJIOBUMbIE BHE paMOK MHTETPAJIbHOTO OIMCAHUSI
s3b1Ka. Hambosee ToTHO 3Ta MBICIb OTpaXkeHa W ITPOMJITIOCTPUPOBAaHA Ha IIMPOKOM
peuyeBoM MaTepuaiie B HoBoit MoHorpacduu A.B. ITaBnosoit u H./I. CBeTo3apoBoii (I1aB-
JoBa, Csero3apona, 2017).

3aKOHOMEpPHOCTH (hpa30oBOM aKIIEHTYallMM HEKOTOPHIX 'PaMMaTUYECKHUX KJIACCOB
CJIOB (HampuMep, IpuiaraTeJIbHbIX, Hapeunii, IJ1arojioB, YaCTUIL U JIp.) yKe paccMma-
TPUBAJINCH B OTHeNbHBIX padoTtax T.M. Hukonaepoit (Hukomaena, 1982, 1985, 1989),
A.B. ITasnoBoii u H.J1. CBeto3aposoii (ITaBioBa, Cetosaposa, 1986, 2017), T.I1. Cko-
pukoBoii (Ckopukosa, 1995, 1999), E.H. Maxkaposoii (Makaposa, 2017) u ap. Tem He
MeHee, TaHHbIN acIeKT (PYHKIMOHUPOBAHUS JIEKCEMBI B LIEJIOM 10 CUX ITOp OCTaeTCsI
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OIHOI U3 HAaUMEHee pa3padoTaHHbBIX 00JIacTeil TMHIBUCTUKU. KpoMe Toro, caM peue-
BOI MaTepuaJl, ITOJIOKEHHBI B OCHOBY MCCJIETIOBAHNS, — aKaJIeMUICCKUIA HayIHbBII
nuckypc. OH IpHBJIeKaeT B HacTosIIIee BpeMsl Bce 0oJIbliee BHUMAaHUE YUEHBIX U CTa-
HOBUTCSI OTIIPABHOM TOYKOIM HOBBIX TMHIBUCTUUECKMX, MEKKYJIBTYPHBIX U peUYCBeI-
yecKUX uccienoBaHuit (cM. padotel: Ckopukona, 2015; Xytsi3, 2015; Clyne, 1987,
Hylan, 2009; Khoutyz, 2013; Mauranen, 1993; Skorikova, 2017 u ap.).

Lenb

Llenps craTbu — oXapakTepu30BaTh CBOEOOpa3re MHTOHAIIMOHHOW OpTraHU3allun
YCTHOTO IyOJIMYHOTO (HayYHOI0) MOHOJIOTA U MTOKa3aTh (PYHKIIMOHAIbHYIO 00YCI0B-
JIeHHHOCTb AB B mucKypce S36IKOBOI TMYHOCTY TaKUMU (DaKTOpaMu, KaK CEMaHTHUKA
CJIOBa, TeMa M CUTYaIlusI peuu, CMBICJIOBBIE CBSI3M B KOHTEKCTE U JIP.

MaTtepuanbl u meToAabl

Marepuanom ucciiefoBaHus CTaIM MArHUTO(GOHHBIE 3aITCH YCTHOM HayYHOI peun
(YHP) 1 ux pacumdposku. YacTs pacimm@poBaHHBIX MaTEPHUAIOB COCTABUII KOPITYC
YCTHBIX HayYHBIX TEKCTOB, OITYOJIMKOBaHHBIX aBTOPOM B padboTe «broiieTeHb poHeTH-
yeckoro (oHaa pyccKoro si3bika» (broereHs..., 1997), B KOTopoit oTpaxkeHbl HHTO-
HALIMOHHO-(OHETUIECKIE OCOOCHHOCTH YICHEHMS PeUeBOTO MOTOKA. JlonmomHuTe b-
HO OBUIM UCITOJIb30BaHbI U COOCTBEHHbIE PYYHBIE 3aITUCH, CIETaHHbIE IIPU BBIOOPOUYHOM
CJIyXOBOM aHaJIi3e pedyu B yueOHO-TIpodecCuOHabHO U HayuyHOU cdepax OOLLeHUSI.
3anuchiBasach peub OCHOBHBIX YUYACTHUKOB HayYHO KOMMYHUKAIUKU (YUEHBIX, TIpe-
rojaBaTesieil, BEICOKOOOPa30BaHHBIX CIICIIMAIICTOB), BEICTYHAIOIINX 0€3 OTTIOPhI WIIN
IIpY MUHUMAJIBHOI OITOpe Ha IMMMCbMEHHBIN TeKCT. MH(pOPMAaHTHI SIBIISIIOTCSI HOCUTE-
JISIMM PYCCKOTI'O JIUTEPATYPHOTO sI3bIKa U MMEIOT OOraThliii pe4eBOli OITBIT B UCCIIEIyEMOI
cdepe, MOCKOJIBKY YCTHOE OOIIeHNE Ha HaydHbIE TeMBI ITPeACTaBIIsIeT OO0 OOUH U3
BaXKHBIX aCIIEKTOB MX ITPO(eCCUOHANIBHOM IeSITeIbHOCTH. 3aiCH IIPOU3BOIMINCH B
HauboJiee TUIMMMYHBIX CUTYyalusIX poTekanus Y HP: Ha KoHdepeHLIUsIX, CUMITO3UyMax,
HayYHBIX CEMMHAapax, B 00CTaHOBKE 3aceAaHusI ITPOOJIEMHBIX TPYIIIT C TAKAM PacueTOM,
YTOOBI OXBATUTH OCHOBHEIE 3kaHPHI Y HP (mokmaz, nekius, cooOlieHne, BLICTYTUIEHNUE)
B €€ pa3aeIeHUY Ha TyMaHUTapHBIEC, €CTECTBEHHBIE ¥ TEXHUYECKWE TUCIIUTUTMHEIL. J1J1s1
pacmmdpPOBOK 3aIIMCH OTOMPAIUCH TaK, YTOOBI B HUX OBLUIO IIPEACTaBICHO, BO-IICPBHIX,
JKaHPOBOE pa3HOOOpa3ne MaTepuaaoB (POHOTEKU 1, BO-BTOPHIX, Ha3BaHHAsI TeMaTU-
yecKasl pacIipeleIcHHOCTh MaTepHUAaIOB 3TUX 3KaHPOB. JJaHHBIC CIIYXOBOIO aHalIM3a,
OTpaxXeHHBIEe B paciindpoBKax 3amuceir YHP, 66111 1omomHeHBI pe3yabraTaMi 9KC-
MepUMEHTAIbHO-(OHETUYECKOTO U (PYHKIIMOHATBbHO-CEMaHTUYECKOI0 UCCIIETIOBaHUS
Martepuana. Kopiyc TeKCTOB yCTHOM HayYHOM peur B MHTOHALIMOHHOM TPAaHCKPUITILIAN
IIpeaCcTaBIeH aBTOpoM B pabote «CoBpeMeHHas pyccKasl ycTHasi HayuyHas peub» (Co-
BpeMeHHad..., 1999).

PesynbTaTbl

CBoeo0Opa3ue HHTOHAIIMOHHOW OPTaHU3AIMH YCTHOTO HAYYHOT0 MOHOJIOTA. {7151 yCTHO-
ro Hay4YHOTO MOHOJIOTa BaxkHa (PYHKIIMS BO3AEUCTBUS Ha ayIUTOPUIO, TOHECEHUS MH-
dopmalyu 10 cAylIaliuX B Hauboaee 3GEeKTUBHOMN 151 BOCOPUITUU (hopMe; OC-
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HOBHag 3a1ava ropopsiiero B YHP — TouHocTh nneHTUdUKaIMM copepkaTebHOro
IIaHa BbICKa3biBaHMSI; AB B BbIpaxkeHMU JaHHON KOMMYHUKATUBHOM YCTaHOBKU T'O-
BOPSIILIETO UTPAET BeChbMa aKTUBHYIO POJib. DTO BUIHO, HAIIpUMED, U3 OTPbIBKA Hay4-
HOTO J0KJIana, B KOTOPOM MPOCOANYECKI CUIbHOE aKIIEHTUPOBAHME CIOBA OTMEUCHO
MOJTY>KMPHBIM IIPUMTOM, a 3HAKOM / OTMEUEHO YWIEHEHUE PEUYeBOro MOTOKa, Py 3TOM
3HAKOM // MapKMpOBaHbI 0o0Jiee NJIUTETbHbIE May3bl.

Jaavue / doaxchbl 6bime npedycmompeHsl cpedCmed 8binycKa pasHo00pasHbIX YKa3d-
meaeli / no codepycumomy / pondy / cpedcmea 6binycKka 6MOPUHHBIX UHDOPMAUUOHHBIX
uzdanuil / onamo-maxu no cooepicumomy ¢ondy // Haxouney / dondxcuol / 06s3amensHo
Obimb npedycmMompeHrsl cpedcmea 8biNoAHeHUsI BMOPUMHOL 00pabOMKU 8blOPAHHBIX U3 (DOH-
006 dokymenmos | Umeemcs 6 6udy ynopaoouenue / anaius agmopos mpaouyuonHbslil /
3 KOPPeASUUOHHBLIL AHAAU3 | pecuCmpPauuonHbLl anaius [...] u mak danee //.

Takoe MHTOHALIMOHHOE MOAYEPKUBAHUE OTJIMYAETCS OT aBTOMATU3UPOBAHHOTO CUH-
TarMaTU4eCcKoro 1 (ppa3oBOro yaapeHus IPexkae BCEro TeM, YTO OHO HECEeT SIPKO BhI-
paxkeHHYIO TEKCTOBYIO CEeMaHTUUYECKYIO Harpy3Ky. Criennduka myoJamyHo aapecoBaH-
HbIX TeKcToB YHP coctout B TOM, 4TO B HMX aKIIeHTHOE BbIIEJICHIE CJI0Ba (DYHKITNO-
HUpPYET Ha METaCEMUOTUYECKOM MPOCOAUYECKOM YPOBHE, T.€. OHO BBOJIUT B (DOKYC
BHUMAaHMS aipecaTa OIOPHbIE CMBICJIOBBIE «TOUKM» 1 BBICTYIIAET IJIs aipecaTa Coo0IIe-
HUSI BAXKHBIM MHTOHALIMOHHO-CMBICJIOBBIM OPMEHTUPOM IIPU BOCHIPUSITUU Y TIOHUMA-
HUY CITOHTAHHO MOHOJIOTUYECKOM peyun.

3aKOHBI peueBOro KaHpa B YCTHOM MyOJINIHON (HAyIHOI) KOMMYHUKAIIUN — T10-
JIaTh MHMOPMAaLIMIO Kak Obl «Ha JIAIOHW» , MAKCUMAaJIbHO YETKO, SICHO U BEIPA3UTEIBLHO
IIJIST ampecaTa COOOIIeHUST — 3aCTaBIISIIOT TOBOPSIIIIETO aKIIECHTUPOBATh KITIOUEBBIC 3JI€-
MEHTbBI TEKCTa, COCTABJISIIOIINE €r0 COOCTBEHHO MPEIMETHO-COIepPXKaTEIbHOE SIAPO
(Harpumep, TepMuHbI U Ap.). C Apyroii CTOPOHBI, /ISl TOBOPSIIIETO BaKHO TOHECTH 10
ayIUTOPUY CBOU OLIEHKH, CMBICJIOBBIE aKILIEHTHI ¥ OBITh IPaBUJIBHO ITOHSITHIM aIpecaToM.

DTUMHU MOMEHTAMU OTIpeaesisieTcsT Inana3oH (DYHKIIMOHAJbHBIX Harpy3o0K AB B
peuu: MogUYepKUBaHe KOMIIOHEHTOB, MePeIarolInX CyObeKTUBHO-OLIEHOYHBIE 1 KBa-
JIM(pUKATUBHBIE OTHOIIIEHUS; aKTyaau3alusl TeMaTUYECKUX JOMUHAHT TEKCTa; dKC-
IUIMKAIIMSI CMBICTIOBBIX, B TOM YHMCJIe TeMa-peMaTUISCKNX CBI3eil MeXITy KOMITOHEH-
TaMU COOOIIEHMS; YCJIEHHME TIparMaTuieCcKoll OpMeHTalluy BhICKa3bIBaHMS Ha yCTa-
HOBJIEHME KOHTAKTa C ayJuTOpUeil, yoexxaeHe u BO3AeliCTBUE.

DakTOopbl, ONpeaeIAIoNINe AKIEHTHOE BblIeaeHne cioBa B peun. K (pakropam, netep-
muHupyomum AB cioBa B YHP, oTHoCcsSTCSA: TIekcnueckasi ceMaHTUKa; CMHTaKCHUYecKast
IMO3MILIMS TOTO MM MHOTO KOMITOHEHTA B BhICKA3bIBAHUM; CMBICJIOBBIE CBSI3U B KOH-
TEeKCTe; TeMa M CUTyallusl peun; obliiasi mparMaThyeckasl HalpaBJIeHHOCTb BbICKA3bl-
BaHUsI. COOTBETCTBEHHO 3TOMY MOXHO pa3inyaTh JEKCUKO-CEMaHTUYECKH, TTO3ULIN-
OHHO-CHMHTaKCUYECKHU, KOHTEKCTYyaJIbHO, CUTYaTUBHO-TEMAaTUYE€CKH 1 IIPparMaTuiecKu
00YCJIOBJICHHBIE aKIICHTHBIE BBIJEICHUS, KOTOPbIE MOTYT TIeperieTaThecs Mo CBoei
(YHKIIMOHAJIPHOI COOTHECEHHOCTH.

O6cyxaeHue

DyHKIIMOHNPOBAaHNE JAHHBIX TUIIOB aKLIEHTHBIX BBIIEJICHUI pacCMaTpUBAETCs B
YCTHOM HAayYHOM TEKCTE.

1. Jlexcuxo-cemanmuuecku odycaosaennsvie AB. Ins YHP xapaktepHo To, uto «AB
KaK ObI CTPEMUTCSI COBITACTD B IIOTOKE PEUM C OIpeIeeHHBIMU JIeKCeMaMHU, (...) BO3-
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HUKaeT TEHIACHIINUS K TOMY, UYTO PsifI JIEKCEM CTAHOBMTCSI IIOCTOSIHHO aKLIEHTUPYEMbIM
1 BO3HUKAIOT KJIACCHI aKIICHTHPYeMbIX ciioB» (Hukomnaesa, 1982: 97). K akuieHTOreH-
HBIM eaguHMIIaM (T.e. K TeM, KOTOphle OoJiee-MeHee PeryIsIpHO MPUTSITUBAIOT K cede
akueHT) B YHP orHocsaTes:

1) olleHOUHO-XapaKTepU3yIollre coBa (Halpumep, cnpasediuso, nOCMmeneHHo, 00-
HOBPEMEHHO, CNeyUdibHO, MOYHO, 3apanee, Yacmo, 8AXNCHO, BAJICHBLIL, UHMEPECHbLIL, YH-
JameHmanbHblil, OCHOBHOIL, CYU,eCMBEHHbLIL U IP.);

2) MHTeHCHBHI XapaKTepHU3YIOILIEeTO TUIIa (HaIIpUMED, a0COAMHO, NOAHOCHbIO, He-
8epOSIMHO, HEOOHOKPAMHO, 8eCbMa, 04eHb, MOAbKO, NpaKmu4ecku, eceeda, MHO20, MAAo,
bonvute, meHbvlue, bonee, MeHee, abCONOMHDLIL, eOUHCMBEHHbLLL, VOUBUMENAbHbLIL, 02POMHBILL,
BadICHeHWULl, Camblil VI JIP.);

3) kBanM(UKATUBBI TUIIA 8eCb, BCAKUIL, N1000LL, KAXCObLil, 00uuil U Ap.;

4) MoaJibHbIE CJIOBA U MPeAMKATUBHbBIE KBATU(MUKATOPbI (HAIPUMED, HeAb3s, Hem,
MOJICHO, HYICHO, HAO0, He0OX00UMO, 8AINCHO , XAPAKMEPHO U [IP.);

5) cnoBa ¢ yKa3aTeTbHBIM (B IIMPOKOM CMBICJIE) 3HAYEHNEM, BBITIOJIHSIONINE B TEK-
CTe OTChUIOUHBIE (PYHKUMU (HAIIpUMeED, nepeblil, 6Mopoil, 00UH, Opyeoll, caedyiouuil,
amom, mom W Jp.).

BrigeneHne oTMEUEHHBIX TPYIIT JIEKCUKH CITOCOOCTBYIOT YCHJIEHUIO 9KCITPECCUB-
HOCTH YCTHOTO ITyOJIMYHOTO BBHICKA3BIBAHUS M €TI0 BO3ICUCTBUSI HA DMOLIMOHAIBHYIO
cdepy cayliareneit.

2. Io3uyuonno-cunmaxcuuecku ooycaosaennvie AB. [1osiBieHre MO3UIIMOHHO-CHH-
TaKCU4YeCKU (KOHCTPYKTUBHO) 00YCIOBI€HHBIX aKIIEHTHBIX BbIIEICHUI BbI3BAHO CaMOit
(opMoii yCTHOro HaydHOIO TEKCTa, €ro JIMHEHHBIM XapaKTepoM 1 HEOOpaTUMOCTbIO
BO BpeMeHU. HeclryyaitHO M03TOMY HEKOTOpBIE Pa3HOBUIHOCTH KOHCTPYKTUBHO 00-
yclIoBJIeHHBIX AB OYHKIIMOHUPYIOT IPEeNMYIIIECTBEHHO B YCTHOM MOHOJIOTE W OTCYT-
CTBYIOT IIpH O3BYYMBaHUM ITMCEMEHHOTO TeKCTa. Pa3psim KOHCTpYKTUBHO OOYCIOBICH-
HBIX AB mpeacTaBieH: KiraccoM ciy>KeOHBIX M BBOTHO-CBS3YIOIINX CIOB; Kiaccom AB,
MO3UIIMOHHO 3aKPEeTUIEHHBIX B Hauajie CMBICJIOBOIO OTpe3Ka; KiaccoM AB, cuHTakcu-
YeCKM 3aKPEIIEHHBIX B CTPYKTYpe MPpeaIOKEeHUS.

Buidenenue cayscebuvix u 6600HO-CEA3YHOUUX €108 ABISIETCS IPKOI MPUMETON MHTO-
HAlMOHHOT0 0(hOPMJIEHUSI YCTHOTO HAyYHOTO TeKCTa. AKTUBHO AeicTBytonas B YHP
TeHICHLMS K MTHTOHAIIMOHHOMY ITOAYepKMBAHUIO CTBIKOB MJIM Ha9aJl CHHTAKCUIECKIX
KOHCTPYKIINI OOBSICHSIETCSI TEM, UTO, aKLIEHTUPYS KOHCTPYKTUBHO 3HAYMMbIE SJIEMEH-
ThI BbICKAa3bIBaHMSI, TOBOPSIIIIUI HE TOJIbKO HaMeUYaeT CUHTAKCUUECKYIO ITePCIIEKTUBY
pEYEeBOTO CErMEeHTa, CBOM JAIbHEHIIINI «CUHTAKCUYECKUI X0O/1», HO U 1aeT HEOOXOIM -
MbI€ ISl CIIyIIATEIIsT OITOPHI IIPY BOCIIPUSTUN COOOIICHMS, HAIIPUMeEp:

Ecau paboma udem npomué cucmemot / mo ecmo OHa CO8EPUIACNCSL HAO CUCMEMOLL | Mo
ona 6ydem umems 3HaK MuHy ¢ //; [...] ckaxcem | éxarouams / 6 Heeo / amopmusayuio / He
MO0AbK0 NPoU3600cmeeHHbIX (PoHO08 | 3 | ecau umeemcs 8 udy / COBOKYNHbLI 00UeCMEeH-
HbLIL NPOOYKM | HO MAKdice amopmu3ayuro paboyeil cuaot //.

B cinoxxHOMmoAUMHEHHBIX TPETOXEHUSIX C MECTOMMEHHO-COOTHOCUTEIbHBIMU CJTO-
BaMM aKIIEHT YacTO MEPEHOCUTCSI Ha MECTOMMEHHBII KOPPEJIIT mom, mo, mam,; TeM
CcaMBIM TTOJUYEPKMBAETCS caMa CMHTaKCU4ecKasl CBSI3b M 0000IIeHHOe YKa3aHUe Ha
dakT M kBanupuKauuio Gakra, CyIIHOCTb KOTOPOTO PACKPHIBACTCS B IIPUIATOYHOMN
yactu. B YHP pacnpocTtpaHeHo aklieHTUPOBaHWE MECTOMMEHHBIX CJIOB momt, mo B
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U3BSICHUTEIbHBIX U OTIPECIUTEIbHBIX KOHCTPYKIIMSIX IROM, KOMOPDbLL. .., MO, Ymo (Ymo-
Obl, Kak...), HaTlpuMep:

[...] npuHamobCs 3a uzyuerue / IMux camvix KyabmypHsiX meKcmoes | mex / Ha OCHOBAHUU
komopwix / [...[; Hy s e kacaioce 6onpoca o mom /umo 6ydem ¢ KOHCMAHMOIl paeHO8e-
cus//.

IIpu yTeHun TekcTa ciaykeOHble 1 BBOAHO-CBS3YIOIIME CIOBA OOBIYHO HE HECYT
SIPKOTO IPOCOANYECKOTr0 aKlIeHTa U MOT'YT JIMIIIb IPUHUMATh HEUTpaJbHOE CUHTarMa-
THYECKOe yaapeHue (HalpuMep, BBOIHBIE CJI0Ba M 000pOTHI). BaxkHO OTMETUTH, UTO
MIPOCOINYECKOE BBIIEIIEHME CIYKeOHbIX 271eMeHTOB B YHP He dopmupyeTt paspsaa
PEryJISIPHO aKIIEHTUPYEeMbIX CJI0B; OHO HOPMATHUBHO JIMIIb B TOI Mepe, B KAKOM CITY>KUT
BBIPAXKCHNIO KOMMYHMKATUBHOI'O HAMEPEHUS TOBOPSIIEIO B TOT UJIX MHOI MOMEHT
peuu (T.e. OTBeYaeT MPUHIINIY KOMMYHUKATUBHOM 11€JIeCOO0OPAa3HOCTH).

Tlosuyuonno 3axpennennoe 6 Hauane cmvlca08020 ompeska AB MoXHO paccMaTpuBaTh
KaK CBOe0Opa3HbIil KOHCTPYKTUBHEIN IIPUEM OpraHM3allMi OTpe3Ka 3BydJallleil peun,
PaBHOTO 10 00BEMY CUHTAKCUYECKOI KOHCTPYKLIMK HEOOJIBIIION ITPOTSKEHHOCTH. AK-
LIEHTUPYETCSI OOBIYHO HavaIbHbI KOMIIOHEHT KOHCTPYKLIMKA — CYILIECTBUTEBHOE,
3HaYE€HNE KOTOPOI0 HYKIaeTCsl B CMBICJIOBOM BOCIIOJIHEHUU. B mo3uuimuy akueHTupy-
€MOTr0 KOMIIOHEHTa KOHCTPYKIIMU Yallle BCEro OKa3bIBAETCsI UMS IIIMPOKOIT 0000IIIeH-
HOI1 ceMaHTUKU (gonpoc, 3adaua, npobaema, HanpasaeHue, NPUHUUN, NPU3HAK , YPOBEHb,
0CHO6a U1 IP.), KOHKPETU3UPYIOIIEee CBOE 3HAUCHHUE JTMOO C TOMOIIIBIO 3aBUCHUMBIX ITPEI-
JIOXKHO-TIafeKHBIX (popM (1), 1100 ¢ TOMOIIBIO OIPEASTNUTEIILHOTO 00opoTa (IIpu-
YaCcTHOT0 000POTa WIM IPUIATOYHOTO OIIPEIEINTEIBHOTO MPeIIOKeHUsI (2), HallpuMep:

(1) eonpoc o npumernumocmu 3aK0H08 PU3UKU, HONBIMKU YCMAHOBACHUS KOHMAKMA C
dpyeumu O6uoso2UMeCKUMU 8UOAMU, HEOOHO3HAMHOCTb PE3Y1bMAmo8 ONnbima, OUHAMUKA
POCMa HayUOHANbHO20 00X00a, NPEUMYUECHEa KPAMKOCPOUHO20 00y HeHUS

(2) npunyun, no komopomy KOHCMPYUPYIOMC SMU KpUmepuu, nepepwvia, HeodXo00UMblil
0151 MUAMenbHOUl U Cepbe3Hoil N0020MOBKU HOBbIX UCCAeJ08AHUI.

DyHKYUOHUPOBAHUE CUHMAKCUYECKU 3aKPenieHHbIX AB perlaMeHTUPOBAaHO HAIMYM -
€M OMPEeNIEJICHHOIO Kpyra CMHTaKCUYECKUX KOHTEKCTOB, KOMITOHEHTHI KOTOPBIX OOBIYU-
HO aKILIEHTHO MapKupyooTcs. Kak mpaBuiio, CBSI3bIBa€Mble B TAKMX KOHTEKCTaX JIEKCH -
YeCcKUe €IMHUIIbI IPUHAUIeXKAT K OMHOM YacTU peuyu 1 00J1a1al0T CeMaHTUUYECKOI 00-
IIHOCThI0. AB momuepkuBaeT CMBICIOBBIE CBSI3M CEMaHTUUYECKU OTHOPOIHBIX
KOMIIOHEHTOB BBICKAa3bIBaHUsI, MEXIY KOTOPHIMU MOT'YT OBITh BBIPaXKeHBI € PEUMCII -
tenpHbIe (X, V...; u X, a V...), counHuteabHbie (X u Y), pazgenurenbHbie (X uin X),
rpagallMOHHO-TIPOTUBUTENbHBI (He X, a ¥; He X, HO ¥Y), cpaBHUTENbHbIE (KaK X, TaK
V) u aApyrue oTHOLIEHUS, HAIPUMEP:

B uckyccmeax peuu moi 6vidensiem pumopuxy / epammamuxy / no3SmuKky /| mam / max
ckazamo [/ aoeuky //; Bom smom npunyun / coomuowenus / u 63aumo0eiicmeust peuesoix
cpedcme / [...] cambiii enasuwiii/ 6 onpedesenuu cmuas //; [...J] éce ace éceeda / npucym-
cmeyem /| He3puMmMo Unu A6HO | 02150Ka / Ha HOpmbL //; Dmo omHoCcUmMcst He MOAbKO K U3-
MeHeHU0 meMnepamypsl / Ho K U3MeHeHUt0 0asaeHus | u psaody opyeux paKkmopos, KaKue
MoxcHo npudymams //; Hzmenunaco cama nosuyus yueHozo-ncuxonoea / OH yace cman
cMompems / He UBHYMPU / HA NCUXUKY YeA08eKa a MAaK CKa3amo cHapyxcu //; Dmom npo-
yecc 4pe3ebiMaiiHo pacnpocmpanet | KaKk 6 mexuHuke / max u 6 npupooe //.
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3. Konmexcmyaavno o0ycaoeaennvie AB. AKLIEHTHBIEC BhIICICHUS, TUKTyeMbIe Tpe-
0OBaHMSIMU KOHTEKCTA, Ha3bIBAIOTCS KOHTEKCTYabHO 00yc/IOBIeHHBIMU. CIOBO, BbI-
JIeJIEHHOE aKLIEHTHO, B 3TOM cjyvae o0JiagacT MOBBIIIEHHON TEKCTOBOM HArpy3KO.
B npenpinyiieM uiam nocjieayronieM KOHTEKCTe OHO UMEET CBOM MPSIMOI MJIM KOCBEH-
HBII CMBICIOBOI KOppessaT. IToa MpsiMbIM CMBICJIOBBIM KOPPEISITOM UMEETCS B BUILY
CJIOBO WJIM CJIOBOCOYETAHUE, CBSI3aHHOE ¢ AB HemocpeicTBeHHOM CMBICIOBOI CBSI3BIO.
CMmbIcioBas CBsI3b ¢ AB KOCBEHHOTO KOppeisiTa SKCIUIMIIMPOBaHA B MEHbILICH CTEIICHM;
BBISIBJICHUE €€ TpeOyeT CIeMaIbHOIO CEMaHTUYECKOTO aHaIn3a. B 3aBucUMOCTH OT
TOTO, /i€ HAXOAUTCSI CMBICIOBOI KOppesiT, AB ocyliecTBasIeT OTChUIKY 100 K 3J1e-
MEHTaM MPEIbIIYILIEro, 100 MOCIeAYIOIIETO COOOIICHHUS.

C nmomobio aHadopuueckoro AB (< =) BeIpaxkaloTcst OTHOILICHUS] YTOYHEHUS WU
KOHKPETU3AIIUH, ITOMYEPKIBAETCS TeMa-peMaTUIeCKIE CBSI3H, SKCIUTMLINPYSTCS TMHUS
CMBICJIOBOTO IBUXKEHUS B TIpe/iesiaX OJTHOTO BbICKA3bIBAHUSI UJIM COCEAHUX BbICKA3bI-
BaHUIi. Bo Bcex ciryyasix KOMITOHEHT, OTMEUEHHbIH BbICIEHUEM, UMEET B TTPEIbIIYIIEM
KOHTEKCTE CBOM CMBICJIOBOI KOPPEJISIT.

Hanpumep, B oTpbIBKax Takux BblpaxkeHnit AB npeacTasisieT co00ii yTouHS 01U
KOMITOHEHT, IIPSIMOI CMBICTIOBOI KOPPEIAT (BbIACACH NPSIMBIM IIPU(PTOM) — YTOUHSI-
€MBbIA, Cp.:

Dmo // ynipaxHeHus // mun ynpaxcHerus // amo dpuaavt / mak Hasvieaemole/ | Ko-
mopble 8bl MOJCEMe 6CIMPeMums 8 AH00M amepukanckom yueonuxe //; Mexcdy npouum /
ouxeguopucme! / cuumanyu OOJHAM U3 OCHOBOIIOJIOXHUKOB / mak ckazams (ckpe.) us
npedmey / 6uxesuopuzma / naweeo Heana Ilemposuua [laénosa //; 30ecw / ¢ camoeo Ha-
yana / uckarouaemcs / BepOIbHbBIN KOHMAKM / CA08eCHbBLI | Medcdy Ucnbimamenem u
ucnvsimyemoim//; Bce nonsimku / OObSICHUTL ACMpPOHOMUYECKUe 161eHUsl | 6epHee unmep-
npemuposamo acmpoHomuiecKue seaenus / [...] / kak ceoeeo pooa seaeHus KOCMU4ECKo-
20 yyda / kak | npumep / 0OHApYICeHUs | BHE3CMHbBIX UUBUAU3AUULL | 6Ce IMU NONbIMKU
nomepneau Heyoauy //.

AKIIEHTUPOBaHUE YTOUHSIOIIEr0 KOMIIOHEHTA MOXET COMPOBOXIATHCS JOTIOJIHU -
TeJIbHBIMU JIEKCUYECKMMU aKTyaIM3aTopaMy — COUYETAHUSIMU MAK CKA3amb U MaK Ha-
3bl6aeMblil, KOTOPBIC BBOASITCS TOBOPSIIUM TP ITOAO0pEe HanboJee TOUHOM WU BbI-
Pa3UTENIbHOM C €ro TOYKHU 3pEHMUS HOMUHALIMN.

[IpsiMoli cMBICTIOBOI KOoppensT y AB Bcerma HaIMIIO MPU BhIpasKEHUU TeMa-peMa-
TUYECKUX CBSI3eil MeX Iy IBYMs BbIcKa3biBaHUSIMU. Koppensat AB (pa3BepHyTast HOMM-
Halysl) IPeACTaBISIET COO0I peMy U pacIiojiaraeTcs B KOHIIE MPEAbIIYyIIEro BbICKa3bl-
BaHus. [Ipu moBTOpE B Hayaie CICAYIOIIETO BhICKA3bIBAHUS CMBICIIOBOE SIAPO 3TOM
HOMMHAIIMY CTAHOBUTCSI TEMOW U aKIIEHTUPYETCS TOBOPSIIUM. TaK, ¢ MOMOIIIBIO TIO-
BTOpa HOMMHaLMU U AB moguepkuBaeTcs 1iernovyeyHasi CMbICIOBAsT B3aMMOCBSI3b BbI-
ckaspiBanmii (P1 <=T,): Hy nanpumep // noaywamens / mosxcem / cmpoums onpedeneH-
Hble npeonoaodicenus / 0 cucmeme nepedadu / KOmopas Ucnoab3yemcs omnpasumenem //
U Ha ocHose smux npeonoaoxcenuii /| npumeHsms / onpeoenentvie / cnocodvl npuema //;
DKcnepumeHmanbHas NCUXoa02us ... Kak 5 yce 2080pu. // 2mo kavecmeeHHo 0bli Hoablil /
wae / 6 ucmopuu ncuxonoeuu // KauwecmeenHo Ho6wlil / NOMomy 4mo émecmo | camoHa-
oatodenus/ emecmo paccysicoeruil o dyue... abcmpaKkmuoil u eHeucmopu4eckoii / [...J 6
NCUX0A02UI0 XAbIHYAU [00BeKmueHble Ha0a00eHus /[ [...].
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W3 npumepoB BUgHO, yTO NoBTOpHast HoMuHauus (T,) MoxeT BbIcTynaTh B peay-
LIMPOBAaHHOM BUe (M3BECTHBIC, YIIOMSIHYThIE paHee KOMIIOHEHTHI TEMbI OITyCKAIOTCs),
1 B TEKYILMI aKIIEHTHO-CMBICJIOBO# (DOKYC MOCIEAYIONIETO BbICKA3bIBAHUS TOBOPSIIIIUM
BKJTIOYAETCS TOIBKO aKTyaJbHO 3HaUMMasi MH(pOopMaLus, CyKallask ICXOIHBIM ITyH-
KTOM pa3BePThIBAaHMSI HOBOTO OTpe3Ka COOOIIECHNS.

Yro KacaeTcss KOCBEHHOTO Koppeisita AB, To ero MOxKHO 0OHapyKUTh, HAIIPUMED,
B CJIEAYIOIIEM TEKCTOBOM (pparMeHTe:

IIpobaema 3axarouaemces 6 mom / umo Ckunuep // He npocmo / co30as HeKOMoOpyH
ouxesuopucmckyr / ncuxonoeuteckyro konuenuuro / On / Kpome moeo / 3my KOHUenuyuro
/ neperec / u 6 couuabHolLil / nAaH ...

[Ipu sKCcIIMKALIMK CMBICTIOBOI CBSI3U, BEIPAXKECHHOI CHHTAKCUIECKU (He npocHo...,
HO Kpome (moeo...), AB OTTeHSeT 9KCITPECCUBHO-XapaKTePU3YIOLIMIA aclIeKT CEMaHTH -
KU BbICKa3biBaHUs. [1py 3TOM caM CMBICIOBOI KOPPEJSIT COAEPKUT YTBEpXKAeHUE (haK-
Ta (He npocno co3dan...), a B KOHCTpyKUMU ¢ AB Ha mepBbIit TIJ1aH BBIABUTAETCS 3HAUC-
HUE XapakTepusalll (¢ 6 coyuabhblii niax), — HaJIMIO0 KOCBEHHAsl CMBICJIOBasI CBS3b
SKCIIPECCUBHO-XapaKTePU3YIOIIETO TUITa MeX Iy AB 1 ero KoppesaToM B IIpeabIayIeM
KOHTEKCTE.

4. Cumyamueno-memamuuecku o0ycaoeaennvie AB. AKIICHTHBIC BBIICIICHUS, 00Y-
CJIOBJIEHHBIE TeMOI1 JIeKIIMHU (I0KJIaaa, BEICTYILUICHUS ), CUTyalluell peun, paCKphIBatOT
MPEAMETHO-JIOTUUECKYIO U (haKTOJIOTMUECKYIO OCHOBY cC 001ieHMsT. OHU BBICTYIAIOT
CBO€OOpa3HBIMU OIMOPHBIMU «TOUKAMU» — MH(GOPMATUBHBIMU LIEHTPAMU BBICKA3bI-
BaHUs U TeKcTa. AB aTOro Tma nmpeactaBieHbl TPEMMYIIIECTBEHHO 3HAMEHATEIbHOMI
JIEKCUKOI1, BOCHOBHOM CYIIIECTBUTEIbHBIMHU 1 IIpYIaraTeJIbHBIMHU (B MEHBIIICH CTeIIe-
HU — [JIarojaMM 1 HapeuusIMU ), U COCTABJISIIOT OOJIBIIIYIO YaCTh BOOOIIE BCEX aKIIEHT-
HbIX BbiaeneHuit YHP. MHdopmaTtuBHbie oropsl B YHP, perynsipHo oTMeyaeMbIMU
CWIBHBIM AB, crienyrolye: TepMUHBI U TEPMUHOJOIMYECKIE COUETaHMsI; UMEHa IIpei-
METHOTO 3HAUCHMsI, YKa3bIBalOIIMe Ha aTpUOYThl CUTYallUK peun (HarpuMmep, Cylie-
CTBUTEIbHBIC, 0003HAYAIONIME TIPEAMETHl B CUTYalliy IIPOBEICHMS OIIbITA); MMEHA
CcOOCTBEeHHbIE ((haMUJIMU U3BECTHBIX YUEHBIX U AP.); pa3IMYHbIe Ha3BaHUSI; IMDPOBbIE
0003HaYCHMST; 3JIEMEHTHI IUTUPYEMOI PEUM MJIN OTACIbHBIC IIPUMEPHI; 3JIEMEHTHI (pop-
MYJIVUPOBOK, ONpeneeHui (TTpU 3aIUCH IO, TMKTOBKY).

AK1ieHTHpoBaH1e MH(pOpMaTUBHBIX ortop B YHP — xapakTepHas yepTa MHTOHAL-
OHHOT0 0(DOPMIIEHUS TEKCTOB M MTOKa3aTeIb €ro 0CO00M TUIaKTUIECKOM HAIIpaBIeH-
HOCTHU. JIEKTOp WM TOKJIAAYMK JOJIKEH TOHECTH 10 ayAUTOPUM OOJIBIIOE KOJIMUECTBO
HOBBIX TEPMUHOB, UMEH, Ha3BaHM, (POBBIX JAHHBIX ¥ WJUTIOCTPATUBHOIO MaTePH-
ajia, Ipy 3TOM OBbITh YBEPEHHBIM, UYTO 3TU TaHHbIE OYIYT MOHSTHI M YCBOEHBI CIIyIIaTe-
JIIMU MaKCUMAaJIbHO TOYHO M BEpHO. DTUM (PaKTOPOM M 0OBSICHSICTCS TTOBBIIIICHHAS
yacToTa aKIIEHTHOTO BBIIEJCHUs TOUYHON MH(pOpMAIIK, CBSI3aHHON C PaCKPBITUEM
TEMBbI U CUTYalIUU PEYM.

5. Ilpaemamuuecku obycaosaennvie AB. Ha oGiiee pacnipeneneHue akiieHTHBIX BbI-
neneHuii B YHP BausiioT mparMaTUyecKue YCTaHOBKU TOBOPSIIIETO, B YACTHOCTH, €r0
YCTaHOBKA Ha KOHTAKT C ayIUTOPUEH U YCTAHOBKA Ha yOeXKIeHME 1 BO3ICUCTBHIE.

Opuenmuposantuvie Ha konmakm AB. TlognepXaH11o KOHTaKTa C ayIUTOPHUE CIo-
COOCTBYET MCMOJIb30BaHNE 0COOBIX BEPOATbHBIX CMBICIIOBBIX CUTHAJIOB (aJpecaluu,
BaXKHOCTH 1 OPMEHTAIIUM B TEKCTE), a TAKXKe 0OpallleH!e K CpeacTBaM MHTOHAIIMOHHOM
BBIPA3UTEJIbHOCTH.
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YnorpebeHue roBopsIiuM TOTO UM MHOTO PEYeBOTO OPUEHTUPA OOBIYHO COTPO-
BOXKIAaeTCs aKLIEHTUPOBAHUEM OIIOPHBIX JIEKCEM, SKCILTULIMPYIOIINUX €T0 CEMAHTHUKY.
Hanpumep, npu BBeAeHUM CUTHAJIA BAXKHOCTH (T.€. TIpY MOAYEPKUBAHUN BaxKHOI UH-
(hopmairK) YaCTOTHO BBIIEICHME TAKKUX CJIOB, KaK 1004epKU8amb, XapakmepHo, UHme-
PECHO, NH0O0NBIMHO, BANCHO, BANCHDLLL, BAICHeUULL, cyuecmeer bl Y IP. Jlekcuueckue
CHUTHAaJIbl BAXKHOCTHU, KaK MPaBUIO, BJIEKYT 32 COO0I KOHLIEHTPUPOBAHHOE BhIJeIeHNE
MHOOPMATUBHO-3HAYMMBIX CJIOB B IIpe/e/iaX OJHOTO BICKa3bIBAHUSI:

Boobue ouens arobonvimuo Kak // 632151061 yueHbIX-NCUX010208 | pasHbie | npusodsm |
UX K meM UAU UHbIM COUHAABHBIM NOULUSAM | 91N0 6aM mModce unmepecHo snamo //; U xa-
DPAKmepHo medcoy npouum / umo ... ckaxcem / npobaema // maxas // kax npobaema mo-
mueoe donycmum // komopas e Hyxcoaemcs / 015 peuieHus Komopoi / 6ooouje-mo / ee
MOICHO pemamy / u 6e3 odpaueHus // K NOHAMuUI0 00nyCmumM AUMHOCHb UAU CO3HAHUE //.

PeueBble curHajbl, OpUEHTUPYIOIIME aapecaTa B MOCTYNATeIbHOM JIBUXEHUU UH-
(opmany, MOTyT BKJII0YATh B CBOI COCTaB aKILIEHTUPYEMBIE CJI0OBa npobaema, 3adaua,
eonpoc, mema, npumep, 6bl800, Cp.:

3nayum / 6 moro / 3adauy // éxodum // dame éam | obujee npedcmasaenue o / npak-
muyecKom npoepammuposanuu //; 5 xomena ocmanosumscs Ha yeaom KOMNHAEKCe 60NPo-
coe / u wac ux npocmo nepeuucaio //; 3adaua nauteeo cosewianus / [...J] / oocyoumos npo-
baemot /césa3aHHble ¢ MemoduKoil npenodasanus //.

Heobxonumo uMeTh B BUILY, UTO B CUTHAJIaxX afipecalinu (YKa3bIBalolIUX Ha MO3UIIUIO
TOBOPSIIIETO/CIIyIIAIONIEr0) M B CUTHAJIAX OPMEHTALIMK MOTYT OBITh aKLIEHTUPOBAHbI
cJenyrole KOMIOHEHTHI:

1) MecToMMeHHEBIe (DOPMBI, YKA3bIBAIOIIIME HAa TOUYKY 3PEHUS TOBOPSIIETO (42, MHe,
Moil);

2) ykazareJbHbIe CJI0Ba TUTIA HePBblil, BMOPOIL, CAeOYIOUuUIL, 8blile, HUMCe, MO, SMOMm
U JIp., OTCBHUIAIOIIME K 3JIEMEHTaM MPEAbIIYIIEr0/IOCIeAYIONIero KOHTEKCTa, Hallpy-
Mep:

C moeti mouku 3penuss/ makoii 6v1600 / coeaams 0bL10 ObL Hegepro//; Tak / Tpemuii 6o-
npoc / Kk komopomy 51 xomeana nepeiimu //; Tenepo 6om emopoe /| Bmopoe 3axaouaemcs y
Hac 6 mom // KaKk cmpoumcs Kaaccupukauyust / KyabmypHbuIxX U KA4esblx mexcmos //;
U ece-maku s He 06 3mom 2060pro / [...] / a 5 eoéopro 0 mom / nouemy oHo 06pa3o0eviea-
emcs//...].

OpuenmuposarHuie Ha yoexcoerue u eozdeiicmeue AB. CTpeMsiCh OKa3aTh BO3ICHCTBHE
Ha ajpecaTa, yOeIUTb €ro B MICTUHHOCTH MTOCTYJIUPYEeMbIX (pakTOB, roBopsiinii B YHP
LIMPOKO UCIIOJIb3YeT YTBEPAUTEIbHYIO (ACCEPTUBHYIO) MOAIBHOCTD. B yacTHOCTH, OHA
CBOICTBEHHA MUKPOTEKCTaM-00BSICHEHUSIM, TIOBECTBOBAHUSIM, apTYMEHTALIMSAM U pac-
CyXAeHUsIM. MOXXHO BBIIEIUTD CAEAYIOlINE PA3HOBUIHOCTU aCCePTUBHON MOAAIb-
Hoctu B YHP:

1) KoHcTaTamus akra co 3HaYeHUEeM 00YCIOBICHHOCTU (pacrpocTpaHeHa B apry-
MEHTATUBHbBIX MUKPOTEKCTAX, a TAKXKE IIPU PACCYXKICHUSIX);

2) KOHCTaTauus «00ILEeTo MOJOKEHUS Ae», YTBepXKIeHUEe COOBITHI U (DAaKTOB, KO-
TOpPBIC BCETna WM OOBIYHO MMEIOT MECTO B IEMCTBUTEIBHOCTH (IIPY OIMCAHUSIX U 00b-
SICHEHUSIX);

3) yKazaHue Ha eIMHUYHBIN DaKT uiau (hakT Kak TaKOBOM, KOTOPBIH yke UMe Me-
CTO B IIPOILILJIOM, UMEET MECTO B HACTOSIIEM WJIM MOXET UMETh MECTO BOooOI1Ie (TIpu
XapaKTePUCTUKE KAKOT0-JIMOO0 SIBJICHUS UM ITOBECTBOBAHNMN );
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4) ykazaHMe Ha akTyaiau3aluio ¢akTa, ero npecKpuIiuo (Heo0XoaIMMOCTh), BO3-
MOXKHOCTb WUIM KeJIaTeJIbHOCTh (MMEeT MECTO B COOCTBEHHO YTBEPXKICHUSIX TOBOPSI-
ILIETO);

5) KoHCcTaTauus HEBO3MOXKHOCTH WM OTpUliaHue (pakTa (B BEICKA3bIBAHUSIX CYOb-
€KTHBHO-OLIEHOYHOTO TlJIaHa).

Koncmamauyus ¢hakma co 3uauenuem 00ycioeieHHocmy TUTTAYHA TS KaHpa JEKIWH,
0COOCHHO IIJIsI TOM €€ YacTH, TIe TOBOPSIIMii, BOBJIEKAs ayIUTOPHUIO B X0 CBOMX pa3-
MBIIIJICHUH (pacCyXIeHMI1 ), aKIIEHTUPYET YCIIOBHO-CIICACTBEHHYIO 3aBUCMOCTD IIPO-
LI€CCOB, SIBJICHU MJIM COOBITUIA.

JJ1s1 JTaHHOTO TUIIa peYeBbIX KOHTEKCTOB XapaKTepHa aKIEeHTyalus CAeTyIOIINX
pa3psIIOB JEKCUUECKUX STMHMIL;

1) r1aroJioB ¢ haKTMYECKUM 3HAYeHNEM WIIM CO 3HaYESHHMEM TTpoliecca WK JeHCTBHS,

2) CUTYaTMBHO-TEMATUUYECKH 3aKPEIJIEHHBIX CJIOB (TEPMUHOB, LU(PPOBBIX 0003HA-
YeHU, UMEeH COOCTBEHHBIX U1 1Ip.);

3) mpunaraTeJbHBIX M HAPEUMIi, a TAKXKE MHTEHCUBOB;

4) cmy>keOHBIX CJIOB U JEMKTUUECKUX JIEMEHTOB.

AKIIEHTUpYETCS TOT COCTaB €AMHUII, KOTOPBII IIPU Mepenaye YCIOBHO-CIEACTBEH-
HBIX CBsI3eii 00J1amaeT THGOPMATUBHOMN M KOHCTPYKTUBHOM 3HAYMMOCTEIO. [TOBBIIIIEH-
Hasl aKLIEHTUPYEMOCTb ITepEeUMCIICHHBIX TPYIIIT JICKCMKM 00YCIOBJIEHA TAKIKE €€ BKIIIO-
YEHHOCTBIO B «KECTKUIT» CHHTAKCUIECKUI KOHTEKCT (ecau..., mo...”), HalpuMep:

FEcau cywecmeyrom / dpyaue 3akoHbl pusuku / noka Ham Heuzgecmuole (muue) | u
Kakue-mo opyaue KaHabl C83U |/ 0CHOBAHHbIE HA IMUX 3AKOHAX U3UKU / MO HeKomopble
U3 HUX | Mo2ym 0Ka3amocs 604ee onmumatbHbiMu (3ameon.) / uem s4eKmpomazHUmHble
eoanvt //; Ecau paboma / coeepmaemcs cucmemoii/ mo ona umeem 3nax naroc //; Ecau
00bIUHASL cCLCMeMA C853U | NPeOHA3HAUEHHAS 0451 GHYMPEHHUX HYICO OAHHOU yueuau3auuu /
npoexmupyemcsi / cpasy / 6 yeaom / om nepedaroujeco KoOHua 00 npUemMHozo / U no3momy
OHU ABAAIOMCA /| 83AUMHO COAAOBAHHBIMU |/ MO | 6 cucmeMe C853U MeXcOy UUBUAUZAUUSL-
mu / deno obcmoum unaue //.

3uauenue KoHcmamayuu ooue2o noa0JceHus 0en peannu3yeTcsl B MUKPOTEKCTaX 00b-
SICHUTEJIbHOTO TUIIA, KOTJIa TOBOPSIINi aKIIEHTUPYeT BHUMaHEe ayTuTOPUHU Ha (pakTax
WJIM COOBITUSIX, KOTOPbIE OOBIYHO (BCErIa) MMEIOT MECTO B OObEKTUBHOI J1€MCTBUTEb-
HOCTH. XapaKTepHO MCITOJb30BaHUE JIEKCUIECKIX ITOKa3aTeIelt 00biuHO, 6ceeda, 6 00-
wem, npu MmaKkom noA0JICeHUU eellell, KaK 8bl sudume, U36eCmMHO U T.11., a TAKXKE IJIaroJIOB
(hakTHYECKOT0 3HAUCHUSI, ICIUIMLMPYIOIIMX 3HaUeHUE 00I1Ieli KOHCTaTalluu. Accep-
TUBHOCTb BBICKA3bIBaHUS 1 €r0 OObSICHUTEIbHAS CHJIa MOXET MOIYEPKHBATHCS 32 CUET
ITOBTOPA OJHUX U TeX K€ COAePKATeIbHBIX KOMITOHEHTOB (TEpPMUHOB U TEPMUHOJIOT Y-
YeCKHMX COUeTaHMI, OnpeaeeHUt, CJIOB C OOLIMM KOPHEM), 32 CYET KOHKPETU3UPYIO-
IINX ¥ YTOUHSTIOIINX 000POTOB.

Hcnonp3oBaHMe ITOBTOpA M YTOUHEHU KaK JTOIOJHUTEIbHOIO KOHCTPYKTHUBHOIO
npremMa opraHu3alu acCCEPTUBHOIO KOHTeKCTa B Y HP BefeT He TOJIbKO K YKpeTIeHU IO
€ro BHYTPEHHETO TEMaTUKO-CEMaHTUYECKOro €IMHCTBA, HO M BBICTYIaeT (haKTOPOM
TEKCTOBOM aKIIeHTyallun. AKIIEHTUPOBAHHBIMU WJIM MHTOHALIMOHHO (C IIOMOIIBIO T1ay3)
BBIJIEJICHHBIMU MOTYT OBITh:

1) mekcruecKue IoKa3aTeIu 3HAUCHHS «O0IIEro IMOJTOXKCHMS Ay,

2) CUTyaTUBHO-TEMaTUYECKHI TIACT e TUHUILL (TEPMUHBI U 1IP.);

296 AKTYAJIBHBIE ITPOBJIEMbI U3YYEHHWA PYCCKOI'O A3bIKA



Skorikova T.P. Russian language studies, 2018, 16 (3), 287—304

3) rnarosbl (haKTUYECKON U pe3yabTaTUBHO-CTAaTAIbHON CEMaHTUKM;

4) xapaKTepH3yIOIle MpuiaraTeJibHbIe:

O06btun0 / pacuemot xumu4eckux pagHosecuil // deaaromcsi/ o1 memnepamyp // 6bi-
paxcaemvlx no abcosmMHol wKae | maxk nPUHAMO y MepmMoXuUMUKos8 / abcoaromuvle wia-
avl //; Bom npu maxom noaosiceHuu eeuieil / aroboe // aeaenue / modxcem Oblmb UCMOAKO-
8aHo/ ¢ nosuyuu/ ecmecmeennozo / gusuueckoeo/ npouecca //; Tax umo / 6 obuwem-mo
eonoepagusi | Kak évt sudume / KaKk-mo 0biaa 6 00uem u3eCmua / Ho HUKmMo He 3Han Ymo
amo eonoepagus//; Boobue-mo eo6ops nepedauy menaa [... | vt umeeme 6ce epems / doma /
8 X0100UAbHUKE | 8 KOMOPOM NPOUCXO0UM 0XAaNCOeHUe/ HO MO 0XAAMCOeHUe ONAa4UBA-
emcs / pabomoil / 3ampamoil 21eKmpu4ecKoll sHepauu //.

Koncmamauus gpaxma kax maxosoeo NUCTONb3YeTCS TOBOPSIIMM B KOHTEKCTaX T10-
BECTBOBATEJbHOIO TUIIA MPU HAa3bIBAaHUU (PpaKkTa, UMEBIIETO (MMEIOIIEr0) MECTO, U €T0
xapakTepuctuke. CMbICIIOBOI aKIIEHT B aCCEPTUBHO-TTOBECTBOBATEIbHBIX (hparMeHTax
TEKCTa MajaeT Ha 1) raarojbl GakTU4ecKOro 3HaYeHUS (B IPOIIEIIIeM, HACTOSIIEM
MM OynylIeM BpeMeHH); 2) T0KaJIn3aTophbl BpeMEeHH 1 MecTa; 3) OIleHOYHO-XapaKTe-
pU3YIOLIME TIpUIaraTeibHble 1 MHTEHCUBBI TUIIA 04eHb, COBEPUICHHO, UMEHHO W IP.;
4) HoMuHauu (pakTa, COObITUS, Mula. [lepeuncieHHbIe TPYIIIbI €IMHULL, TTOTanas B
TEKYIIHUI CMBICTOBOI (DOKYC BbICKA3bIBAHUS, MOJYJYAIOT aKIICHTHYIO BbIIEJICHHOCTD.

OTinune BbICKa3bIBaHU, KOHCTATUPYIOIIMX (DAKT KaK TAKOBOM, OT BBICKA3bIBAH M-
KOHCTAaTalnil «00IIero MmojioKeHus 1e» COCTOUT B TpeX (hOPMaTbHBIX MOMEHTAX:
1) mepBbIe MOTYT COAEPXKAaTh B CBOEM COCTaBe YKa3aHUE Ha BPeMs U MECTO IIPOUCXO-
JIUBIIETO/TIPOUCXOISIIEIO COOBITUS, YTO XapaKTEPHO JUISl IOBECTBOBAHUS KaK TUIIA
peyu BooO11Ie; 2) IJIarojl B aCCEpTUBHO-TTOBECTBOBATEILHBIX BRICKA3bIBAHUSX MOXET
yIOTPeOISITHCS BO BCEX BpEMEHHBIX TIJIaHax, B TO BpeMsI Kak 1JIsi KOHCTaTalluu «00I1e-
T'O MOJIOXKEHUSI IeSI» XapaKTepeH akleHT Ha HACTOsIIeM HeaKTyalbHOM; 3) B CEMaHTU-
YECKOM CIEKTpPE IIarojbHbIX (DOPM B aCCEPTUBHO-IIOBECTBOBATEIBHBIX KOHTEKCTAX
IpeobIaaonIuM 0Ka3blBaeTCsI 3HAUCHUE pe3yIbTaTUBHOM CTATaJIbHOCTU U OBITHIA-
Hoctu (cp. TMMMYHBINM HAOOP IJIATOJIOB: HOAGAAMbCS, NOKA3bIBAMbCS, A8AAMBCS, CYULC-
CMB0BAMb, COOEPIHCAMBCS, CKA3bIBAMBCL, NPOUZOUMIUL, 8bI36AMb, 0CMAMbCA (KAKUM), NO-
poxcoams, Hocums (Kakoii) xapakmep, 06bimb pacnpocmpaHeHHbiM U T.11.) B OTJUYUE OT
3HaYeHUS (PaKTUUECKOI MPOIIeCCYaTbHOCTH I1arooB, KOHCTATUPYIOLIUX «O0IIIee TT0-
JIOXKEeHUE Aesl» (HaIIpUMED, 0CO3HABAMbCA, NPOU3B00UMbCsL, 0eaamb aKUeHm Hd..., Npo-
X00ums M T.11.).

HecMmoTps Ha uMeloImecst CeMaHTUYECKUE pa3IMums PAaCCMOTPEHHBIX Pa3HOBUI-
HOCTEl aCCEpPTUBHOM MOJATbHOCTH, KPYT JICKCUKH, AKIIEHTUPYEMOI B KOHTEKCTaX yT-
BEPAUTEIbHO-00bSICHUTEILHOIO U YTBEPAUTEIbHO-MIOBECTBOBATEILHOTO TUIIA, OKa-
3bIBAETCS B 3HAUUTEJILHON MEpe CXOIHBIM, TaK KaK B 000OUX CJIydasiX TOBOPSILIUIA TTO-
CTYJIMPYET, yTBepKAaeT Hanuuyue akTa, 11bo BCeoO1Iero, 1Mdo eAMHUYHOTO.

7151 accepTUBHO-TIOBECTBOBATEIbHBIX BBICKA3bIBAHUI TAKKE XapaKTePHO UCIIOJIb-
30BaHME JOMOJHUTEIBHBIX CPEACTB TEKCTOBOM aKLIEHTYallMK: IOBTOPOB, YTOUHEHMIA,
a TaK>Ke aKIICHTHPOBaHUE KOHCTPYKTUBHBIX 2JIEMEHTOB BbICKAa3bIBAHMSI:

3nauum 6 5moii modeau / HecmMomps Ha pacuiuperue Beeaennoii / naomnocms éewjecmea
ocmaemcst NOCMOSIHHbIM | 6aaeo0apst Momy | Ymo | mamepusi Henpepvl8HO PoHCOAemcs U3
Huueeo //; Omo ouens / ¢ camoeo Hauana Obiia mexanucmudeckas Konyenyus / Konyen-
yus / komopas no cyujecmay ceooumcsi kK momy / Tot ecmv mo // kax na mebs deiicmey-
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tom // [lonumaeme ?/ mo ecmo uenosex chopmupyemcs / omeemamu Ha cmumynst //; 3Ha-
uum owubKu / 6 pyccKoil peuu UHOCMPAHUE8 | 6 PYCCKOIL pedu UHOCMPAHYEeE | nopoicoa-
romces pasuvimu / npuuunamu //; Hy eom ama demckas nocmanoeka dviaa xapakmepHa /
0as / mak ckasams (ckpe.) Hayku / Hy / ¢ dagHocmbio 8 0ée mbluju nem / dpesHue | cebe
npedcmasasinu 0eao oueHb RPOCMO / U 8 00UeM Pe3BbIMaAliHO NPABUALHO | O4eHb NPABUNb-
Ho //; Ho 6 nawme epems | na cmeny smum HauHbimM NpeoCmagaeHUsM nPoun02o | npuuien
mpeseblil pearusm | XX eexa / komopuiii / b136a4a | onpedeneHuvle pazouaposanus | Ho u
nopodus Hoguwlil 0bsexm //; Ho / cmamucmuueckue kpumepuu / maxjce HOCsIm / OMHOCU-
meabHbLil xapakmep //.

AccepTUBHAs MOJAJIbHOCTD B BHICKA3bIBAHUSIX, COAEPXKAIIMX, YKA3aHUe HA aKmya-
AU3AUUIO aKkma, e2o NYecKpUnUUIO, 03MONCHOCb UAU JCeAameNbHOCMb YCUICHA U B
OTJIMYME OT CEMAaHTHUKM pacCMOTPEHHBIX I'PYIIIT BICKa3bIBAHUI HOCUT CYOBEKTUBHO-
OLIEHOYHBI XapakTep. HanpuMmep, axmyaiuzayus paxma, nogaHHast ¢ TOYKU 3pEHUS
aBTOPA, JOIOJIHUTEIBHO YCUIMBACTCS IEKCUISCKUMU CPEICTBAMU: MHTCHCUBAMM, BBI-
JETUTEIbBHBIMU 000pOTaMU, OLICHOYHO-XapaKTePU3YIOLIUMU CJI0OBAMU, T.€. TEMU I1Jia-
cTaMu €IMHULL, KOTOpPbIe CIIOCOOHBI KOHLIEHTpUPOBaTh Ha cebe AB:

Bce ocrnognute / knueu no memoouke / evtueduie 6 Coedunennoix llImamax // makue
Kak / wupoko uzeecmuvie kuueu Jleido / uau Jlado // ums komopoeo 6am KOHEUHO U36ecm-
Ho // Pueepca ... // u mHoeue dpyeue / 5mo u ecmv Kax pas / buxeeuopucmckue / munuy-
Ho / Ouxesuopucmckue / knueu //; 1 eudumo / na npodeunymom smane / Haubonee akmy-
aabHbIMU | npedcmasasitomces oumuoKyu 6mopoeo / u daxce ckopee /| mpemoeeo // poda /
mpemvezo muna //; A ne cayuaitno / mak mHoeo, 206opun o duxeguopuszme // losopua s o
HeM mak MH020 HOMOMY /| Ymo UMeHHO / Ouxesuopucmol / U nopoouau / 6oavuLyro uacms /
cywecmeyouux | KoHuenyui / 00yueHus A3viky //.

Jlekcnueckue aeMeHThI aKTyaIn3aluu akra, coxpaHsolme cyobeKTUBHO-aB-
TOPCKMI XapaKTep, IIUPOKO MPOHUKAIOT B aCCEPTUBHBIE KOHTEKCTHI, COACpKAII1e
yKa3zaHUe Ha 603MOJNCHOCMb UAl Jceaamenvrocmy (pakma. K Takoro poja sjaeMeHTaM
OTHOCSITCS, HATIPUMED: KOHEYHO, COOCIMBEHHO 2080Ps, KAK PA3, ONAMb-MAKU, 8 NPUHUUNE,
Vorce celinac, ¢ 0pyeoii ClopoHbl, 8 KOHeHHOM umoee, MHe Kaxcemcs M T.11. B moToke peun
5TH eIUHUIIBI YaCTO MaPKHUPYIOTCS MHTOHALIMOHHO, HAIIpUMeED:

MHue kascemcest / umo 6 KOHeMHOM umoee / omeem Ha 3mu 60Npocsl | modicem bvims /
noay4en / Hy éeposimuell 6ce2o 6 pe3yavmmame / IKCHEPUMEHMANbHOLO MOOEAUPOBAHUS |
npouecca nosHanus | ckaxcem / ¢ nomouyvbio IBM //; Koneuno / nexomopuole s61eHus 8
ncuxuke/ ouxeguopucmol / mo2au maxum oopazom unmepnpemuposams / Ho onu nHedo-
nycmumo / ynpousaau kouneuro //; Ilpasda npu smom mocym cyujecmeosams / 60m onsmo-
maku / meopemuuecku mvicaumot / u opyeue kananre CETI / ochosannbvie Ha noka // ne
uszeecmuuix Ham | 3akonax guszuxu //; [...] O0naxo noasezuvie noucku / moeym 0vimo /
Hauamul youce celinac / ¢ 6oaee / ckpomuom macumade // .

3Hauenue npeckpunuuu, He06Xo0UMOCMU, 00ANCEHCMB08AHUSL, COODIIIAeMOe TOBOPSI-
LM HEKOTOPOMY (DaKTy, COOBITHIO, IEICTBUIO, CBOIICTBEHHO BHICKA3bIBAHMSM, UME-
IOIIMM B KauecTBe MpearKaTa MoJabHbIe CI0BA 001XCeH, He0OX00UMO, HYICHO, HAOO,
cnedyem. AKLIEHTHAs1 Harpy3ka MOXeT IpY 5TOM MaaaTh Kak Ha caM MOJaJIbHbIN TIpe-
IHKAT, TaK 1 (4TO HAOIIOAACTCS Yallle) Ha 3aBUCUMBbIiI1 OT HeTO MH(PUHUTHUB VI UMEH-
Hy10 hopMmy. [Ipu aKileHTe Ha MOAAIBHOM CJIOBE Ha IIEPBBIii IJIaH BEICTYIIACT 3HAYCHUE
MIPECKPUIILIUAN (CP.: HYHCHO 0053aMeAbHO 3aCMA8Uums Ux pabomams), €CIN XK€ aKIIeHTHU -
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pyeTcst MHGUHUTHUB WX MMS, TO B LIEHTPE BHUMAaHMS OKa3bIBaeTCS cCeMaHTHUKa (aKTa
WIN XapaKTepu3alliu:

Kanopuu ywau / k okpyxcarowum meaam 6 6030yx / is moeo umoo6 nouiea oopamHulii
npoyecc / ux HyJICcHO 6epHYmMb / OKucu MaeHus / 0a 6000a60K 6epHYymb Npu memnepamype
ee obpazosanus //; Tpyonocms 30ece cocmoum ¢ mom /umo cucmema NOHAMuULL / omnpa-
sumens noayyamens / cucmema 3HaHUll / pasAudHbIX yusuau3ayuil / He oos13amensHo /
donoicHbl Obimb cX0xcu // .

[TpuMephl TOKa3bIBAIOT, YTO AJIS aCCEPTUBHO-MOJAIbHBIX BbICKA3bIBAHUI XapaK-
TepHA JIEKCUKO-CEMaHTUYECKU U CUTYaTUBHO-TEMATUYECKU 3aKpeIlJICHHAsT aKLICHTY-
alus, a TakXKe MCIO0JIb30BaHUE KOHTEKCTYaIbHO U CUHTAKCUUECKU 00YCIOBIEHHBIX
AB, HanpumMep:

YUmo0bbl ueno6ex Heumo yceoua | HyscHo 00Cmamo4Ho 004bUL0e KOAUYECHE0 CIUMYA08 |
u docmamouno 60abuioe Koauuecmeo pearkuuii / Yem doavuie 6ydem smux cCMumynos u
peakuyuii / mem ckopee mo 0ydem eenepanu3o8ano //...; Mot 0oaxcnvt Hauame // ¢ npedno-
JN0JICEHUSL 0 MOM [/ HmMO 20e-mo Cyuecmayom makiue Jice 00uecmea Kax mol / u oueHums /
HY // 3aK0oHbL ¢ Mol dce hu3uKoll / ouenums / 603MoNCHOCMU | C853U C HUMU //.

OmpuyamenvHule bICKA3bI6AHUSA C BBICKA3bIBAHUSIMU aCCEPTUBHOI MOIATBLHOM OKpa-
CKU O0BEIMHSIET TO, UYTO B HUX COAEPKUTCSI HEKOE CYXIeHUE roBopsiiero. B ompuya-
MeAbHbIX BbICKA3bIBAHUAX YTBEPXKIAETCS:

1) orpunanue Hamuune ¢axra, cp.: 1o umo He noddaemcs Habaro0eHuro / moezo 6 ou-
Xxeeuopusme Hem //;

2) oTpMLIaHWE BO3MOXHOCTH UJIM HEOOXOIUMOCTH (hakTa, Cp.:

Takas ynpowenueckas KoHuenyus |/ ncuxonsoeuueckas / [...] / ona ne moxcem obssc-
HUumbo / ouenv MHoeoe //; [...] u youeasmocs / umo 3a pyoexcom / He coenana bvina meopus /
mak ckasams (ckpe.) eonoepaghuu | ¢ 6eKMOPHbIMU NOASAMU | HE HYHCHO [/

3) orpunianue camoro dakra, cp.: Koncmanma / pagnosecus // yyuce ne 3aeucum //
om ux KoHuenmpauuu //;

4) 3anpenieHue ¢hakra Uiv yKazaHUe Ha €ro HEBO3MOXKXHOCTb, Cp.: /... Heab3s / cuu-
mamo / 6y0mo éce 3aKoHbl uU3UKU | OMKPbIMbL | Youce ceco0Hs //.

Hns popMupoBaHMs paccMaTprMBAeMbIX KOHTEKCTOB XapaKTepHO MOTYepKUBaHUE
3HAYEHUS OTPULIATETLHOCTH C MOMOIIIbIO aKIIEHTHO-MPOCOANYECKUX CPEICTB, TOBTO-
POB CJIOB C OTPHULIATEILHBIMU YaCTUIIAMU, MCTIOIb30BaHUS OTPULIATEIbHBIX MECTOM -
MEHUM.

Job6aBiieHNe pa3bsICHUTEIBHBIX, MOSICHSIIOIINX KOHCTATALIMIA, BBEACHHE OLICHOYHOM
JIEKCUKH, UHTEHCUBOB, JIEKCUUECKUX aKTyaI3aTOPOB, aKIICHTUPYIOIINX (haKT, HE TOJIb-
KO YCUJIMBAIOT KaTeTOPUUYHYIO TOHAJIBbHOCTh OTPULIATEIbHOTO BBICKA3bIBAHUSI, HO U
MPUAAIOT eMy OOJIbIIYI0 YOeIUTEeIbHOCTh U apTyMEHTaTUBHOCTL. BeneacTue atoro
Hapsay ¢ eIMHULIAMU OTPULIATEILHOM CEMAHTUKU B aCCEPTUBHO-OTPULIATEIBHBIX BbI-
CKa3bIBaHUSIX IITPOKO aKIEHTUPYIOTCS IJ1arojibl (PaKTUIECKOTO 3HAUEHMST, OLICHOYHO-
XapaKTepU3YIoLIre ITpuiaraTebHbIe U Ap., HapuMep:

Koneuno co epemenem buxeguopucmoi camu NOHAAU YMO... MAKoe Ynpoujerue / 0Ho cebs
He onpaeovteaem //; [lonamus auunocmu/ nem 6 buxesuopusme / Ilowsmus cosHanus / 6
ouxesuopusme moxce vem //; Huxakux // cencayuoHHbix / HUKAKUX 8bLOQIOWUXCA O~
Kpoimuil / ¢ amoii obnacmu / 3a nocaednee apems coeaano He 0viao //; Imu kpumepuu /
0ydyuu Heobxo00umbiMU | He 16AH0MCs | 00CMAMOMHBIMU //.
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3aknioyeHue

HTtak, onHOM 13 SIpKUX CyTIepCErMeHTHBIX 0coOeHHOCTel Y HP sBsieTcst akileHTHOe
BbIJIEJIEHUE, KOTOPOE OTHOCUTCS K YMCITy aKTUBHBIX TEKCTOOOPa3yIOIIMX CPEICTB Op-
raHu3alyy BbicKasbiBaHUs. DYHKIIMOHAIBHBIE pa3HOBUIAHOCTY AB B ycTHOM HayYHOM
NHUCKYpCe TPeACTaBIeHbl B TECHOM B3aUMOIEHCTBUM U €AMHCTBE APYT C ApyroM. JIek-
CHKO-CeMaHTUUeCKUE Y CUTYyaTUBHO-TeMaTHyeckKue Kiiacchl AB, 3aHrMMast onpeneaeH-
HbI€ CUHTAaKCUYECKIE TTO3UIIMU B BBICKa3bIBAHUH, COCTABIISIIOT 0a3y it (hoOpMUpOBa-
HUsI KOHTEKCTYaJIbHO 3aKPEIJICHHBIX aKIIEHTOB, CIIeLIM(HKa KOTOPHIX IIPOSIBIIIETCS Ha
cBepxdpa3oBoM ypoBHe. [IparmaTniyecku opueHTUpOBaHHBIE AB, BRIIOTHSISI cCBOM
32291 B KOMMYHUKALIMHI, BKJTIOUAIOT CBOM COCTaB aKIIEHTHI BCEX IMPEAbIIYIITNX KJIACCOB.

Cka3zaHHOe paHee M03BoJIsIeT C(HOPMYIMPOBATH OOIIIME MTPaBUIa aKIIEHTYAIIUHU CJTOB
B YCTHOM HayYHOM TEKCTE.

1. AKIIEHTHOMY BBIIEJEHUIO TTOIeXaT TeMaTUIeCKUEe JOMUHAHThI TEKCTa — CJTOBA
U CJIOBOCOYETAaHUS, pAaCKPBIBAIOIINE €T0 JIOTMKO-CONEePXKaTEIbHYIO U TTOHITUIHHYIO
OCHOBY (CUTyaTUBHO-TeMaTU4YeCKHN 00ycIoBIeHHbIe AB).

2. PeryasipHbIM aK1I€HTHBIM BbIIEJIEHUEM OTMEUaeTCsl IpyIia CJI0B, BbIpaxKaroux
CyOBEKTHBHO-OLIEHOUHbIE I KBAIM(PUKATUBHBIE OTHOIIIEHUS B YCTHOM HayYHOM TBOP-
yecTBe (JIEKCMKO-CEMaHTU4YeCKN 00ycinoBIeHHbIe AB).

3. Tematnueckue 1 OLIECHOYHO-KBaJIN(UKATUBHBIC 2JIEMEHTHI TEKCTA, KaK IIPaBUJIO,
aKIIEHTHO BBIACIISIIOTCS B COCTaBE OIpenesIeHHBIX CUHTAaKCMYECKMX KOHTEKCTOB (X,
V.ouXYVY...; XuX; Xuiu Y, He Toabko X, HO U Y; He X, a ¥; He X, HO ¥; Kak X, TaK U
Y unp.). AB B 1aHHOM ciTyyae momuyepKUBAET CMBICIOBBIE CBSI3M CEMAaHTUUISCKU OTHO-
POIHBIX KOMIIOHEHTOB COOOIIEHUS (TTO3UITUOHHO-CUHTAKCUYECKU O0YCTOBIEHHBIE
AB).

4. C noMOUIbIO CPEACTB aKIIEHTHOTO BBIIEIEHUSI TOBOPSIIIMM MOAYEPKUBAIOTCS Ipa-
HUIIBI CMBICJIOBBIX OTPE3KOB B Pe€UU, BCIACACTBUE UETO MOTYT ObITh aKLIECHTUPOBAHBI: Q)
BBOJIHO-CBSI3YIOIIIME JIEMEHTHI B Hauajle BbICKa3bIBaHMSI; 0) CIIy>KeOHbIE CJI0Ba B Ha-
qajie CMBICJIOBBIX OTPE3KOB, PACIIOJ0XKEHHBIX B Hauajie BbICKa3bIBaHUSI; B) MHUIIMAJb-
HbI€ KOMITOHEHTHI Pa3BEPHYTHIX CJIOBOCOUETAHUI U OTIIpe e isieMble KOMITOHEHTHI aTpy-
OYTUBHBIX 000POTOB (MO3UIIMOHHO-CUHTAKCUUEeCKN 00ycoBIeHHbIe AB).

5. AKLIEHTHO MapKUPYIOTCSI OOBIYHO LIEMOYEYHbIE TeMa-peMaTUueCKUe CBSI31 BHY-
TPHU BBICKA3bIBAHMS MJIM MEXKIY BBICKa3bIBAHUSIMU, a TAKXKE 3JIEMEHTHI TEKCTa, MMEI0-
LK€ B IIPEIbIIYIIEM WIIH ITOCIEAYIOIIeM KOHTeKCTe IIPSIMbIE MM KOCBEHHBIE CMBICIIO-
BbIe KOppesiThl. AB B JTaHHOM ciTydae BBITIOJIHSIET OTCHUIOUHEIE (DYHKIIMK B TEKCTE,
SKCIUTUIIUPYET JUHUU CMBICJIOBOTO Pa3BUTHUS COOOIIIEHUS (KOHTEKCTYaTbHO O0YCIOB-
JieHHbie AB).

6. AKIIECHTHOE BBIJICJICHHE BhIpaKaeT TUIaKTUICCKYIO HallPaBIEHHOCTh BICKA3bI-
BaHMSI U CJTYXKUT YCTAHOBJIEHUIO KOHTAKTa C ayIUTOPUEd, yOeKIeHUIO U BO3AECTBUIO.
B cooTBeTCTBUM C KOMMYHUKATUBHOI YCTAHOBKOI TOBOPSIILIETO aKIIEHTHO BBIIEISIOT-
CsI OITOPHBIE 3JIEMEHTHI PEYEBbIX CUTHAJIOB (CUTHAJIOB BaXKHOCTHU, aApecallui U Opu-
eHtanuu). lllupoko ncnonap3ymorcs AB B KOHTeKCTax, BhIpaxamwIlInX aCCEPTUBHYIO
MOJAJIbHOCTB COOOIIIeHUS (TTpY KOHCTATAllMY UJIN OTPpULIAHWY (paKkTa 1 T.11.) (Imparma-
TUYECKM 00yclIoBIeHHBIE AB).
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FUNCTIONAL CONDITIONALITY OF WORD’S ACCENTUATION
IN RUSSIAN ORAL SCIENTIFIC SPEECH

T.P. Skorikova

Bauman Moscow State Technical University
5, 2 Baumanskaya str., Moscow, 105005, Russian Federation

In modern pragmalinguistic and intonational studies an increasing relevance for describing academic
discourse has the analysis of prosodic aspect of text organization and word accent as meaningful means
of linguistic speech structure. The scientific significance of the research object is determined by the
insufficient study of this phenomenon both in domestic and in foreign linguistics. The article describes
the regularities of phrasal and prosodic word accent in oral scientific monologue of different genres.
The purpose of the work is to characterize the intonational features this text and to reveal the functional
conditionality of word accent in the discourse of linguistic personality. The author solves the following
problems: to describe existing approaches to nterpreting semantic potential of word accent, to define
the uniqueness of intonation organization of scientific oral monologue, to show the determinants of
word accent in real speech contexts. In this regard, special attention is paid to the identification of
text-forming mechanisms of accent, related to oral scientific discourse. The research is carried out on
the basis of real oral scientific texts records processed by the method of auditory analysis with subsequent
functional interpretation of the obtained data. The duration of analyzed records of oral scientific speech
of various genres (lectures, reports, speeches in discussions) is more than 30 hours. After the study, the
following results have been obtained: linguistic and rhetorical features of oral scientific discourse
prosodic organization are revealed; the factors determining word accent in speech flow are described,
the functioning of the lexico-semantically, positional-syntactically, contextually, situational-thematically
and pragmatically conditioned accentuations in the analyzed material is shown. The scientific
perspectives of the theme are seen in drawing up the rules of accentuation of different grammatical
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word classes in public speech and defining lexicographical aspects of the accentuated lexical units in
the discourse, which, undoubtedly, will make a significant contribution to the description of the speech
portrait of Russian linguistic personality in different communicative spheres of speech.

Key words: oral public (scientific) speech, oral scientific monologue, word accentuation, intonation
organization of the text, word semantics, syntactic position of the component in the utterance, semantic
connections in the context, the theme and the speech situation
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